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Datum / Date Beteckning / Reference Sida / Page
Rev.99-03-01 98E6 0462 1(2)

WICTEC och WICSLIDE

Wicona Scandinavia AB, Box 120, S-360 70 Aseda, tel +47
(0)474 480 80, Hydro Aluminium Profiler, P.O.Box 34, N-
2831 Raufoss

Foretaget har antagit Norsk Hydros miljopolicy.
Tillverkningen ir certifierad enligt EMAS eller ISO 14001,
alternativ atervinning enl AUF.

Aluminiumprofil enligt SS-EN AW-6063. Dagens produktion
baseras till storsta delen av primédraluminium, men
mdjligheten till tervinning ér stor. Vid atervinning av
aluminium ir savil energibehov som miljébelastning endast
ca 5 % av den vid tillverkning av priméraluminium.
Nedanstaende uppgifter avser per kilo aluminumprofiler, som
antas besta till 85 % av dtervunna aluminiumprofiler.

Aluminiumprofiler till fonster, dorrar, vigg- och takelement.

Kvalitetsystem med P-mirke dr under uppbyggnad.

Nr |Produktens del av Energi- Réavaror Utslapp Inverkan
livscykeln slag pa mark
F-bar Ej F-bar Vatten Luft
A B € D E F
1. |Ingaende material Bil.:
1.1 |Révaror/Insatsvaror >5 % | Europaelmix | 51%
e Bauxit 600 g/kg Dagbrott
e Aluminium profilskrot 900 g/kg
1.2 |Tillsatser <2 % av 1.1
e Legeringsmetaller 30 g/kg Gruva
1.3 | Atervunna material
e Aluminium 85 %
o Legeringsmetaller 85 %
1.4 | Ursprung for rdvara bauxit:
Virldsmarknaden, insats-
vara skrot: Skandinavien
2. |Produktion glkg glkg Bil.:
2.1 | Produktionsprocess for Europaelmix | 51% Klorid: 0,41 | VOC: 0.21
rivara och profil di 85 % | 10,12 MJ/kg e
atervinns Nolg: 221
SO;: 8,74
CO;,: 1379

SP Sveriges Provnings- och Forskningsinstitut, Box 857, 501 15 BORAS, Tel 033-16 50 00, Telefax 033-13 55 02, E-mail info@sp.se, Org.nr 556464-6874
SP Swedish National Testing and Research Institute, Box 857, SE-501 15 BORAS, SWEDEN, Telephone + 46 33 16 50 00, Telefax + 46 33 13 55 02, E-mail info @sp.se, Reg.No 556464-6674

Denna rapport far endast &terges i sin helhet, om inte SP | forvag skriftligen godként annat/ This report may not be reproduced other than in full, except with the prior written approval of SP.
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Datum/Date

1998-10-21

Beteckning/Reference

98E6 0462

Sida/Page

2(2)

Del av livscykel

Information och data

3. | Distribution av firdig produkt Bil.:
3.1 | Produktionsland Sverige

3.2 | Transportsiitt Lastbil

3.3 | Distributionsformer Direktleverans till byggplats eller aterforsiljares lager
3.4 | Emballage Returemballage av stélkorgar eller wellpapp med triiram.
4. |[Byggskedet | Bil.:
4.1 | Byggproduktion Montage sker av hel- eller halvfabrikat.

4.2 | Produktanpassning Tillkapning och sammansittning till komplexa produkter

som viiggar och tak i kombination med glas, fonster och
dérrar sker hos producent och aterforsiljare.

5. | Bruksskedet

Bil.:

5.1 | Drift Ej tillimpligt. Generella instruktioner for fardiga
produkter finns.
5.2 | Underhall Inga underhallsbehov av profiler.
5.3 | Livsldngd (bestindighet)
Erfarenhetsmissigt Normalt motsvarande byggnadens livslingd.
6. | Rivning
6.1 | Demontering Demonterbart med handverktyg. Vissa tunga lyft kan

forekomma for kompletterande material t ex glas.

7. | Restprodukter

Bil.:

7.1 | Ateranviindning Profilen kan dteranvindas.
7.2 | Atervinning Hela profilen kan dtervinnas efter “selektiv rivning”.
7.3 | Energiutvinning Ej briinnbar.

8. | Avfallsprodukter
8.1 | Deponering

Bil.:
Ej komposteringsbar. Kan deponeras utan restriktioner.

Inre miljo

9.1 | Allergiframkallande dmnen Ej tillampligt.

9.2 | Byggprocess Inga restriktioner vid hantering pa byggplatsen. Materialet
skall skyddas fran svetsloppor, slipspan och repor och
murbruk.

9.3 | Egenemissioner Ingen egenemission.

9.4 | Omgivande material Produkten skall ej utsittas for angrepp av syra eller alkaliska
amnen.

9.5 | Underlag for rekommenderade Hiinvisar till féretagets projekterings- och

betingelser hos omgivande material monteringsanvisningar for arkitekter och ingenjérer.

9.6 [ Drift och underhill Inget underhdll erfordras.

9.7 | Ljudniva Ej tillampligt.

9.8 | Magnetiska och elektriska falt Ej tillampligt.

sPsn

Byggvarudeklarationen har disposition och uppbyggnad enligt Byggsektorns Krets-
loppsrad "Byggvarudeklarationer”. SP har tagit fram denna byggvarudeklaration i
samrad med och for att fa samsyn i branschen.

SP Sveriges Provnings- och Forskningsinstitut

Byggnadsfysik

h‘?ﬁ:ﬂl@u&

Ingvar Sahlin




RYY

6“0

§’S - DBVAAUADIIREVKI A

2 Ae —— A — I —— R — WA
&

Isolerruta T4-12

Datum / Date

1999-12-14

Handldggare, enhet / Handled by, department
Ingvar Sahlin, Byggnadsfysik
Tel +46 (0)33 16 56 67

Produktnamn
Isolerruta att inga i fonster, dorrar, vigg- och takelement.

Foretagsinformation
Tillverkare/Leverantor

Milj6ledningssystem/
Miljocertifiering/Registrering

Medlemmar i Svensk Planglasférening

Produktinformation

Innehéllsdeklaration Tre glas med distansramar av stél eller aluminium, tétningslister, lim
och torkmedel.

Anvindningsomrade Isolerrutor ingar i fonster, dorrar, tak- och viggelement. Olika typer av
funktionsglas kan férekomma. Produkterna som haller god kvalitet dr
understéllda tredjeparts tillverknings-kontroll och mérks med P-mérke
instansat i metallisten.

Miljémarkning Ingen forekommer pa produkterna.

Yttre miljo

Beteckning / Reference

98E6 0468 B

Sida / Page

1(2)

Branschen har ¢j antagit enhetliga regler for miljopolicy.

Nr |Produktens del av Energi- Révaror Utslépp Inverkan
livscykeln slag F-bar Ej F-bar Vatten Luft pa mark
A B C D E F
1. |Ingdende material Bil.:
1.1 |Raévaror/Insatsvaror >5 % Svensk elmix 47 %
e Sand 590 g/kg Dagbrott
e Soda 200 g/kg
e Dolomit 150 g/kg .
e Kalk 60 g/kg
1.2 | Tillsatser <2 % av 1.1
e Jérn respektive aluminium 22/13 g/kg
e Polysulfid 16 g/kg
e Butyl 1 g/kg
e Aluminiumsilikat 5 g/kg
¢ Eventuellt belag och/eller
gasfyllnad
1.3 | Atervunna material
e Glas i processen 150 g/kg
1.4 | Ursprung for ravara/
insatsvara: Europa 85 %
2. | Produktion g/keg g/keg Bil.:
2.1 | Produktionsprocess Svensk elmix 47 % Ammoniak 3
13,2 MJ/kg Stoft: 1,5
NO,: 2
CO»: 600

SP Sveriges Provnings- och Forskningsinstitut, Box 857, 501 15 BORAS, Tel 033-16 50 00, Telefax 033-13 55 02, E-mail info@sp.se, Org.nr 556464-6874
SP Swedish National Testing and Research Institute, Box 857, SE-501 15 BORAS, SWEDEN, Telephone + 46 33 16 50 00, Telefax + 46 33 13 55 02, E-mail info@sp.se, Reg.No 556464-6874

Denna rapport far endast aterges i sin helhet, om inte SP i forvag skriftligen godkant annat. / This report may not be reproduced other than in full, except with the prior written approval of SP.
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Del av livscykel Information och data
3. | Distribution av firdig produkt Bil.:
3.1 | Produktionsland Sverige.
3.2 | Transportsétt Lastbil.
3.3 | Distributionsformer Direktleverans till byggplats eller producent.
3.4 | Emballage Pa pall.
4. | Byggskedet Bil.:
4.1 | Byggproduktion Montage sker av helfabrikat eller komplexa produkter.
4.2 | Produktanpassning Sammanséttning till komplexa produkter som vaggar, tak,
fonster och dorrar kan ske pé byggplats eller hos
producent.
5. | Bruksskedet Bil.:
5.1 | Drift Ej tillampligt.
5.2 | Underhall Underhall i form av normal fonsterputsning erfordras.
5.3 | Livsldngd (bestdndighet) erfarenhetsmaéssigt | Normalt minst 30 ar.
6. |Rivning
6.1 | Demontering Demonterbart med handverktyg. Vissa tunga lyft kan
forekomma.
7. | Restprodukter Bil.:
7.1 | Ateranvindning Isolerrutan kan ateranvindas i en ny komplex produkt.
7.2 | Atervinning Glaset kan ateranviandas genom att skdras om eller sméltas
till forpackningsglas eller glasull.
7.3 | Energiutvinning Ej brannbar.
8. | Avfallsprodukter Bil.:
8.1 | Deponering Ej komposteringsbar.
Glas Kan deponeras med beaktande av risk for skirskador pa
glaskanter.
Polysulfid Kan efter hardning ldggas i deponi.
Inre miljo

9.1

Allergiframkallande &mnen

Ej tillampligt.

9.2 | Byggprocess Inga restriktioner vid hanteringen pa byggplatsen.
9.3 | Egenemissioner Ej tillampligt.
9.4 | Omgivande material Produkten skall ej utsittas for angrepp av alkalier, enda syra

som kraftigt angriper dr fluorvétesyra.

9.5

Underlag for rekommenderade betingel-
ser hos omgivande material

Haénvisar till foretagets projekterings- och monteringsanvis-
ningar for glasbranschen.

9.6 | Drift och underhall Underhall i form av normal fonsterputsning erfordras.
9.7 [ Ljudniva Sarskilda ljudreducerande rutor kan konstrueras.
9.8 | Magnetiska och elektriska falt Ej tillampligt.

Byggvarudeklarationen har disposition och uppbyggnad enligt Byggsektorns Kretslopps-
rad ”Byggvarudeklarationer”. SP har tagit fram denna byggvarudeklaration i samrad for

att

fa samsyn 1 branschen.

SP Sveriges Provnings- och Forskningsinstitut
Byggnadsfysik
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Drift och underhall

Glas, aluminium och stal ar tidlésa och miljovanliga material som haller lange — forutsatt att
de skdts pa ratt satt. Med den moderna ytbehandlingstekniken far aluminiet dessutom en sa
lang hallbarhet, att ingen idag kan saga hur lange materialet haller.

Kontroll

Regelbunden kontroll och viss justering bidrar till att aluminiumpartierna bibehaller sitt
utseende och funktion under lang tid. Frekvensen av kontroller styrs av flera faktorer. En
valanvand dorr kraver oftare 6versyn, jamfort med en bakdorr eller ett fonster. For att undvika
onddiga skador och slitage ska beslag sasom las, elslutbleck och dorrstangare vara ratt
injusterade. Tatningar mot glas, anslagstétningar och plat eller foganslutningar ska vara hela
och rena. Draneringshal och draneringskapor far inte heller vara igentappta.

Rengoring

For att bevara ett valmaende utseende pa fonster, dérrar, fasader och glastak kravs
regelbunden rengoring. Som regel bor rengdring ske minst en gang per ar, men frekvensen
beror pa manga olika faktorer; bland annat byggnadens placering, den omgivande miljon samt
produkt- och glastyp.

Né&r aluminiumpartierna rengors ar det viktigt att profiler och glas tvattas samtidigt och med
samma rengoringsmedel. Observera att alkaliska rengdringsmedel inte far anvandas, eftersom
bade aluminium och glas &r kansliga for alkalier och inte far utsattas for den typen av
paverkan. Om exempelvis betongvatten eller putsbruk kommit pa anodiserade eller lackade
profiler och glas ar det viktigt att tvétta bort det med vanligt vatten och en mjuk svamp. Se till
att enbart anvénda svaga tvattmedel med ph-varde cirka 5 for basta resultat och livslangd.

Service

Nar det galler mer omfattande 6versyn, till exempel vid byte av glas, fogarbeten eller
eventuella ombyggnader och kompletteringar, kontakta oss pa ScandiFront pa telefon 08-544
709 50.
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Dorrar

Dorrar i aluminium ger i stort sett en underhallsfri produkt.
Dock géller, utéver normal rengoéring, féljande:

Kontrollera att:

1. Glasningsgummi inte har krympt i hérn och att de ar hela och raka.

2. Draneringshal och draneringskappor inte ar igentappta.

3. Skruvar och beslag ar ordentligt fastskruvade.

4. Anslagsgummi och borsttatning &r hela och rena.

5. Dorrstangare och elslutbleck &r rétt justerade.

6. Dorren inte hanger ner i framkant och gar att stanga och Iasa utan problem.

For mer omfattande Gversyn, vid byte av beslag eller glas, uppklossning av glas
om dérren hanger m.m, kontakta oss pa ScandiFront pa telefon 08-544 709 50.
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Fasader

Fasader i aluminium ger i stort sett en underhallsfri produkt.
Dock géller, utéver normal rengéring, féljande:

Kontrollera att:

1. Glasningsgummi inte har krympt i horn och att de &r hela och raka.

2. Dréaneringshal inte ar igentappta.

3. Fog- och platanslutningar ar hela och att droppbleck ligger tatt mot karm.

For mer omfattande 6versyn, vid byte av glas, plat- och fogarbeten, eventuell
invaxling av 6ppningsbara enheter m.m, kontakta oss pa ScandiFront pa telefon
08-544 709 50.
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Fonster

Fonster i aluminium ger i stort sett en underhallsfri produkt.
Dock géller, utéver normal rengéring, féljande:

Kontrollera att:

1. Glasningsgummi inte har krympt i horn och att de &r hela och raka.
2. Dréaneringshal och draneringskappor inte ar igentappta.

3. Skruvar och beslag &r ordentligt fastskruvade.

4. Anslagsgummi och mittatning ar hela och rena.

5. Glidkloss i underkant ar monterad pa breda fonster.

6. Fonstret inte hanger ner i framkant utan gar att stanga utan problem.

For mer omfattande 6versyn vid byte av beslag eller glas, uppklossning av glas
om fonstret hanger m.m, kontakta oss pa ScandiFront pa telefon 08-544 709 50.



Bruksanvisning och underhalls-
instruktioner for fonster, dorrar
och fasadprodukter | aluminium

WICONA

TECHNIK FUR IDEEN
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Produktinformation och avsedd anvandning

1. Produktinformation och avsedd

anvandning

Sido-/underkantshangt fonster utan mitt-
post, for klimatavskiljning mellan ute- och
inneklimat som majliggér kontrollerat
Oppnande, t.ex. for olika ventilations-
lagen. Genom handtaget kan fonsterbagen
6ppnas i sido- eller underkantshangt lage
(v&dringslage). Oppningslage begransas av
ingdende beslagskomponenter.

Sidohéngda fonster av aluminium monte-

ras i lodrét position.

Vid stédngning maste eventuell motkraft
frén tatningar dvervinnas. Anvandningssatt
som avviker fran detta motsvarar inte

avsedd anvandning.

Inbrottsskyddande fénster och fénster-
dorrar for fuktiga utrymmen och fér an-
vandning i omgivningar med aggressiva,
korrosionsbeframjande luftinnehall kraver

specialbeslag.

Fénster och fonsterdérrar i ppet lage

har endast en avskarmande funktion och
motsvarar inga som helst krav pa tata
fogar, sékerhet mot slagregn, ljudisolering,
vérmeskydd eller inbrottsskydd.

Vid vindpaverkan maste fonster- och
fonsterdorrar stangas. Vindpaverkan i
enlighet med denna definition féreligger
om fonster i 6ppet Iage dppnas eller stangs
genom lufttryck eller luftsug.

Ett fast 6ppet lage for fonster och fonster-
dorrar kan endast uppnas med hjalp av
fixerande tillbehdrsbeslag.



Felaktig anvandning

I——+] 2. Felaktig anvindning

Felaktig anvandning - alltsa icke avsett pro-
‘ duktutnyttjande — av fénster och doérrar fére-

ligger sarskilt
B om fonster eller fonsterddrrar utsatts

for extra belastningar.

B om fénster eller dérrar pressas mot smyg,

Fonsterbage far inte Fonsterbage far inte sl&
belastas med extra vikt emot eller trycka mot vag- som resultat av vindpaverkan eller oakt-
gens smyg. N
samt handhavande, sa att beslag, karm-
material, eller andra enskilda delar, pa
fonster eller fénsterddrrar skadas eller
s att foljdskador kan uppsta.
B om foremal satts in i ppningsomradet
och darmed férhindrar avsedd anvandning.
| B om man vid stdngning av fénster och
fénsterddrr griper tag mellan karm och
Lagg inga foremal Var forsiktig! En fonster- . o .
mellan fénsterb&ge och b&ge som slar igen kan fénsterbage (skaderisk).
fonsterkarm. orsaka skador. Grip inte .. " " ..
tag mellan fonsterbage B om fonster- eller fénsterdorr stér 6ppen
och karm nar du sténger vid stark vindpaverkan.
fonstret.

For att dina fonster och doérrar ska

behalla sin funktionsduglighet under

- 0 lIang tid och siakerheten kunna garanteras,
— maste ovillkorligen vidstdende anvisningar

foljas.

Lamna inte fonstret Som skydd mot person-
Oppet i sidohangt lage skador ska fonsterbagen
vid stark vindpéverkan. sékras mot att svanga ut,

t.ex. med fénsterbroms
eller lasbart mandver-
handtag.



Bruksanvisning for fonster

3. Bruksanvisning for fonster

Foéljande anvdndningsanvisningar
galler for alla typer av komponenter

3.1.1 Sidohéngt fonster 3.1.2 Sido-/underkantshédngt fonster

2 |
Stangt lage Oppet lage Stangt lage  Oppet lagge  Vadringslage
3.1.3 Sido-/underkantshéngt fonster* 3.1.4 Underkantshéngt fonster

Stangt lage  Vadringslage Oppet lage Sténgt lage  Vadringslage

* Oppningsalternativ med vadringslage I # ]

som férsta Gppningsposition. }\\( ”
Sténgt lage Vadringslage



Bruksanvisning for fonster

3.2 Parfonster utan mittpost
3.2.1 Sidohdngd aktiv- och passiv bage

Passiv bage

S
l/ !
AR

Aktiv bdge  Passiv bage Aktiv bage

Sténgt lage Oppet lage

3.2.2 Sidohéngd och underkantshéngd
aktiv bage*

'S \

Aktiv bage Passiv bage

i

* Oppningsalternativ
med vadringslage
som forsta 6pp-
ningsposition.

Stangt lage Vadrings-

lage

Aktiv bage

Passiv bage

/ N
Oppet lage | L )
N

3.3 Pivafonster - horisontella

\(’ﬂwl

Oppet lage

Sténgt lage

Y

Vid 4

Putslage

Pivafonstrets vridlager har utrustats med

bromsar som haller fénsterbagen dppen.

Beslag med spérr fér vadringslage vid 15°
och for "putsningslage" vid 180° eller beslag
utan sparr men med 6ppningsbegrénsare
upp till hégst 200 mm Sppningsbredd och
extra "putsningslagesspéarr". Med 6ppnings-
begransare vid fénsterhdjd > 1200 mm.

Om fonsterbagen av sig sjalv faller in i 1ast
ldge maste beslagets broms efterjusteras av

fackman.



Bruksanvisning for fonster

Beslag

a) med sparr

b) bromsat med

o6ppningsbegrénsare - \
/ \
\ V\
\l .
—~

B Beslag med sparr
Spéarren begransar pivafonstrets
6ppningsvinkel i 6ppnat lage till 15°.
Nar spérren lossats gar det att vrida
fonsterbagen ca 180° och dar den maste

haka i den inbyggda putsningsspérren.

B Beslag utan spérr
Oppningsbegransaren férhindrar att
fonstret dppnas mer &n ca 20°. For
utvandig rengéring maste 6ppningsbe-
grénsaren lossas. Innan fénstret hakas
av ska det sékras mot att kunna sl igen.
Vrid ater fonstret ca 180° tills det hakar i
den extra putsningssparren.

Stang i motsatt ordningsfoljd.

3.4 Pivafonster - vertikala

|
I
|
|
|
|
|
I

Lodréatt vridhandtag i
l&st lage

Vagratt
vridhandtag i
dppningslége

Utférande med beslagning utan spéarr
Om det inte gér 1att att forflytta fonstret
maste bromsen i lagret efterjusteras av
fackman.

Genom att anvanda dppningsbegransaren
gér det att begransa 6ppningsvinkeln
individuellt.



Bruksanvisning for fonster

3.5 Fénster med 6ppningbart 6verljus

— [

N

Stangt lage Oppet lage

(vadringslage)

Oppna:

B genom att vrida handtaget nedat

B med veven genom att vrida den motsols

B med knappen till den elektriska éppnaren
genom att halla den nedtryckt tills

fonstret uppnatt Gnskat Gppningslage

3.5.1 Putsningsléage

For att fa fonstret i putsningslége maste

saxen hakas av frAn bagen. Saxen hakas av

enligt foljande.

tryck in den runda sparrknappen pa
baksidan av saxen.

hall knappen nedtryckt och fér saxen
uppat.

fonstersparrens kula och sax maste vara
helt separerade.

sank nu langsamt fonstret till "putsnings-
lage"

For att aterstélla fonstrets funktion maste

montering av saxen ske i omvand ordning.

A\

Nar sparren fallts ut, for tillbaka fonsterba-

gen i dess putsningslage — tappa den inte!

Justeringsarbeten och efterregleringar ska
utféras av fackman!



Bruksanvisning for fonster

3.6 Fonster med 6ppningbart 6verljus
med dolt beslag

=

X €\

Stangt lage Oppet lage
(vadringslage)

Oppna:

B genom att vrida handtaget nedat

B med veven genom att vrida den motsols

B med knappen till den elektriska éppnaren
genom att halla den nedtryckt tills

fonstret uppnatt dnskat 6ppningslage

3.6.1 Putsningsléage

For att fa fonstret i putsningsléage maste

saxen hakas av frAn bagen. Saxen hakas av

enligt foljande.

W vrid spaken till olast lage.

B lyft armen tills sprinten helt kommit ut ur
fénstersparrens styrskena.

M s&nk nu lAngsamt fonstret till "putsnings-

lage"

For att aterstélla fonstrets funktion maste

montering av saxen ske i omvénd ordning.

A\

Nar sparren fallts ut, for tillbaka fonsterba-

gen i dess putsningslage — tappa den inte!

Justeringsarbeten och efterregleringar ska
utféras av fackman!



Bruksanvisning for fonster

3.7 Uppstéllningsbeslag For putsningslage:
For att kunna svanga upp fonstret till puts-
ningslage maste beslaget frikopplas.

% é ‘2 B OSppna fonstret

B hallidet 6ppnade fonstret och lossa

saxen upptill

B svang langsamt upp fonstret

SN 1 B tank pé& fonstrets tyngd
\ .
A\

1. Erigér
2. Oppna

3.7.1 Falssax A

Falssaxarna ar sakerhetssaxar som endast

i“ N ‘2 far hakas av i specialfall.

Nér du tippar upp fonstret ska du ténka pa

att beslag kan skada den nedre kompo-

/ A nenten.
) ;
N .

B Oppna fonstret
1. Frigor B tryck ut det Sppnade fonstret tills att
2. Oppna saxarmen kan frikopplas fran styr-

ningen.

tippa langsamt ner fonstret
W tank p& fonstrets tyngd

10



Bruksanvisning for fonster

3.8 Fonster fér parallelléppning Sténgt lage:
3.8.1 Beslagsutférande med B med fonsterhandtag lodratt pekande
automatisk styrning (M2) uppat.

Till vadringslage:
B vrid handtaget 90°.
Till skjutlage:

B vrid handtaget ytterligare ca 45° nedat.

M fonstret ker ut nedtill och ar darmed i

i

Sténgt lage Vadringslage parallellage

- — B 14t handspaken fjadra tilloaka och
6ppna skjutfonstret.

+L|

S
= Till stéingt liige:
B skjut tillbaka fonstret tills det

automatiskt hamnar i vadringslége.

Skjutlage

B sténg fonstret genom att vrida upp
handtaget.

11
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Bruksanvisning for fonster

3.8.2 Beslagsutférande med manuell

Stangt lage:
styrning B med fonsterhandtaget lodratt pekande
nedat
Till vadringslage:
B fran sténgt Iage vrids handtaget 90°
-1~ uppat.
S Stangt lage Vadringslige Till skjutlage fran vadringslage:
Iz B vrid det vagratt stdende handtaget
>
Skjutlage

uppéat med ca 45° och dra parallellt
|

fonstret inat nertill.

I&t handtaget fjadra tillbaka och skjut at
sidan.
Till stangt lage fran 6ppet lage:

W skjut till fonstret, tryck det i last Iage och

vrid handtaget nedat.
3.9 Overkantshingt fonster Stingt lage:
B handtag vagratt
Oppet lage:
\\ // B Oppna fénstret genom att vrida
\\ ,/ handtaget 90°.
v/
\/
-
Stangt lage Oppet lage
(vadringslage)



Bruksanvisning for fonster

3.10 Skjutdérrar, -fonster Stangt lage:

B handtaget pekande nedat.
Till skjutlage:
B lossa skjutfonstret genom att vrida

handtaget 90° uppat och skjut fonstret

Stangt lage at sidan.

Till sténgt lage fran 6ppet lage:

B skjut till fonstret och tryck in det i stangt
> lage. Vrid handtaget nedat.

Skjutlage

3.11 Lyftskjutdérrar, -fonster Stéangt lage

B handtaget pekande uppat.

Till skjutlage:

B lossa skjutfonstret genom att vrida hand-
taget 180° nedat.

B fonstret lyfts och skjutfunktionen frigdrs.

Stangt lage
B skjut fonstret at sidan.

Spaltventilation:

B placera skjutfonstret i skjutlage, dppna for

onskad position for spaltventilation.

Skiutlige B vrid handtaget uppat till Iast lage.
Till stingt lage fran 6ppet lage:
B skjut till fonstret till sténgt [age.

W vrid handtaget uppét 180°

13



Bruksanvisning for fonster

3.12 Vikdorrar Sténgt lage:
3.12.1 Udda antal element B med handtaget lodratt pekande nedét.

Till skjutlsge:

B Oppna vikelementet som dppnas forst,
genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.

B lossa de efterfbljande elementen enligt

samma tillvdgagangssatt som ovan.
> B det element som 6ppnas férst maste

vara helt uppvridet och hakas i det

H andra elementet.

T B dra ut de resterande elementen nigot
Sténgt lage

och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:
B enligt ovan i omvénd ordningsfdljd.

Vid samtliga 6ppnings-/stangningsvarianter

maste det element som dppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfors vikningen direkt.

Oppet lage

14



Bruksanvisning for fonster

3.12.2 JAmnt antal fonster Sténgt lage:
B med handtaget lodratt pekande nedét.

Till skjutlsge:

B Oppna vikelementet som dppnas forst
genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.

B lossa de efterfbljande elementen enligt

Sténgt lage o . .
samma tillvdgagangsséatt som ovan.

B dra ut de resterande elementen négot

och skjut ihop dem.
Till stangt lage fran 6ppet lage:

) ) M enligt ovan i omvand ordningsféljd.

" ) Vid samtliga 6ppnings-/stédngningsvarianter
Oppet lage
maste det element som 6ppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfdrs vikningen direkt.

15



Bruksanvisning for fonster

3.12.38 Utférande med slagdorrs- Stangt lage:
kombination B med handtaget lodrétt pekande nedat.
Till 6ppet lage:

B Oppna dérrelementet genom att
dra ut handtaget ndgot och vrida det
180° uppat.

Till skjutlage

Sténgt lage . . .
B Oppna dérrelementet som dppnas

forst genom att dra ut handtaget nagot
och vrid det 180° uppat.

~r B lossa de efterfoljande elementen enligt

samma tillvigagangssatt som ovan.

B dra ut de resterande elementen nagot
Oppet lage och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:

B enligt ovan i omvand ordningsféljd.

Vid samtliga 6ppnings-/sténgningsvarianter
maste det element som 6ppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomférs vikningen direkt.

16



Bruksanvisning for fonster

3.12.4 Utférande med pardorrs- Stangt lage:
kombination B med handtaget lodratt pekande nedat.
Till 5ppet lage:

B Oppna dorrelementet genom att dra
ut handtaget nagot och vrida det 180°
uppat.

Till skjutlage:
Sténgt lage . . . .
B Oppna vikelementet som dppnas forst

genom att dra ut handtaget ndgot och
vrid det 180° uppat.
N7 NA B lossa de efterfbljande elementen enligt

samma tillvdgagangssatt som ovan.

B det elementet som 6ppnas forst maste

Oppet lage vara helt uppvridet och ha hakat i det
andra elementet.

B dra ut de resterande elementen nigot
och skjut ihop dem.

Till stangt lage fran 6ppet lage:

B enligt ovan i omvénd ordningsfdljd.

Vid samtliga 6ppnings-/stdngningsvarianter
maste det element som dppnas forst spar-
ras upp och éppnas. Vid anvandning av

styrningsprofil genomfors vikningen direkt.

17



Bruksanvisning for fonster

3.13 Fonsterdoérrar Till 13st lage:

B Stang dorren.

B Vrid fonsterhandtaget lodratt nedat.
B Las genom att vrida nyckeln tva hela

varv.

I Till 5ppet lige:
B Oppna genom att vrida nyckeln tva hela

varv i omvand riktning.

B Vrid fonsterhandtaget 90° uppat for for

Stangt lage
sidohangd 6ppning.
1 ] B Vrid fonsterhandtag 180° uppat for
véadringsléage.
(W3]
Som extra beslagning finns en felmand-
versparr som férhindrar felanvédndning och
|He——— férstorelse av beslagsdelarna.

Sidohangt lage

v

Vadringslage

18



Bruksanvisning for fonster

3.14 Fonsterhandtag
3.14.1 Fénsterhandtag for sido-, sido/underkants- och underkantshangt fonster

- i

=== =

L) Sténgt lage Sidohéangt lage Véadringslage

Foénsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

|
|
|
| C——= } »
| |
| |
| S
L] Stangt lage Sidohangt lage Vadringslage

Rosettlost fonsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

'Stangt lage

Sidohangt lage Véadringslage

Fénsterhandtag med utv. mekanism

19



Bruksanvisning for fonster

3.14.2 Fénsterhandtag for sido/underkantshangt fonster med vadringslage
som forsta position

- i

=== =

L) Sténgt lage Vadringslage Sidohéngt lage

Foénsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

|
|
|
| C——= } »
| |
| |
| S
L] Stangt lage Vadringslage Sidohangt lage

Rosettlost fonsterhandtag for falsmekanism (Inv. mekanism)

€ ——

Sténgt lage Véadringslage Sidohéngt lage

Fénsterhandtag med utv. mekanism

20



Bruksanvisning for fonster

3.14.3 Fénsterhandtag fér sido/underkants-
héangt fonster

Fdnsterhandtag for falsmekanism

Rosettldst fonsterhandtag for falsmekanism

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fonsterhandtaget lodratt
pekande nedat.

B Tryckin "tryckcylindern" tills det tar
emot. Handtaget har spérrats.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
45°. Fér handtaget till dnskat 6ppnings-

lage (sidohangt lage eller vadringslage).

Med det l&sbara handtaget gar det att lasa
fonstret i last 1age och i vadringslage.

Allméan anvisning:
Den inbrottsskyddande funktionen finns
endast vid stangt fonster och med |&st

cylinder.

A\

Handtag utan nyckel &r inte inbrottsskyd-
dande. Dessutom &r det nédvéndigt med
l&ampliga inbrottshdmmande beslag.

21



Bruksanvisning for fonster

Fonsterhandtag fér sido/underkantshéngt
fonster

()

Fonsterhandtag for utanpéaliggande falsmekanism

Med handtaget géar det att I4sa fonstret i
stangt lage och vadringslage.

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fonsterhandtaget lodratt
pekande nedat.

B Vrid nyckeln 180°.

W Fonstret ar last.

Upplasning:

B Las upp laset genom att vrida nyckeln
180° i omvéand riktning.

B For handtaget till 6nskat 6ppningslage

(sidohangt lage eller vadringslage).

3.14.4 Lasbara fonsterhandtag fér sido/
underkantshédngt fénster med vadrings-

lage som férsta position

Rosettldst fonsterhandtag for falsmekanism

Med det rosettldsa handtaget gar det att

lasa fonstret i stangt lage och vadringslage.

22

Lasning:

B Stang fonstret.

B Stall fonsterhandtaget lodratt pekande
nedat.

B L3s upp cylindern genom att vrida
nyckeln 180°. Handtaget har spérrats.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
180° i omvéand riktning. F&r handtaget
till dnskat 6ppningslage (sidohangt lage
eller vadringslage).



Bruksanvisning for fonster

o =
i

Rosettlést fonsterhandtag for falsmekanism

Allméan anvisning:
Den inbrottsskyddande funktionen finns
endast vid stangt fonster och I&st cylinder.

A\

Enbart fonsterhandtag (utan nyckel) &r inte
inbrottsskyddande. Dessutom &r det n6d-
vandigt med l&mpliga inbrottshAmmande

beslag.

Fonsterhandtag for sido/underkantshangt
fénster med védringslage som forsta
position

] ¢
(o)

Lasning:

B Stang fonstret.

B Placera fénsterhandtaget lodratt
pekande nedét.

B Vrid nyckeln 45°.

B Tryck in laset med vriden nyckel tills det
tar emot.

B Vrid nu ater nyckeln 45° i samma riktning,
fonstret &r nu helt 1ast.

resp.

B Stang fonstret.

B Tryck in laset tills det tar emot.

B Vrid fénsterhandtaget 90°, vadringslage
ar mojligt pa fonstret, sidohangt lage ar
last.

Upplasning:

B L3s upp laset genom att vrida nyckeln
45°. For handtaget till dnskat 6ppnings-

lage (sidohangt lage eller vadringslage).

23



Bruksanvisning for fonster

3.15 Vridsparr

Vridsparr 6ppen

Vridsparren laser vridlaget for det sido/
underkantshangda fénstret.

Med sténgd vridsparr kan fonstrets
vadringslage éppnas.

¥

Vridsparr last

3.16 Oppningsbegrinsare
—

1

24

Oppningsbegransaren begransar det
sidohangda fonstrets dppningsvinkel till
max 90°.

Begransaren minskar fonsterbagens
okontrollerade rérelser vid vindpaverkan.

Oppningsbegransaren &r underhallsfri och
behdver inte fett eller olja.

Oppningsbegransare kraver individuell

instélining (bromsverkan) for varje enhet.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.0 Skotsel av dorrar och

dorrbeslag

Nar dérrar dppnas med nyckeln ska du se
till att dragkraft eller tryckkraft pa dérren
sker via ett handtag. Anvénds nyckeln for
drag eller tryck finns det risk att kldmma
fingrar mellan dorrblad eller fonstebage

och dorr/fonsterkarm.

Lasning av dorrlas skall endast ske genom
att nyckeln vrids tva varv, genom detta

utférande uppnés full Iaseffekt.

4.1 Oppning och lasning av enkeldérrar

I

<

Ji

Tryckhandtag

Oppning fran anslagssida:

B Vrid nyckeln mot fiadertrycket pa gang-
jarnssidan och hall fast den ett kort period.

B Oppnaen spalt i dérren.

B Oppna dérren helt via tryckhandtaget
eller tryckkolven.

Lasning fran tryckhandtagssida:
B Stang doérren.
B Las dorren genom att vrida nyckeln tva

varv.

Oppning fran tryckessida:
B Tryck ner dorrtrycket.
B Oppna dérren.

Lasning fran tryckessida:
B Stang dorren.
B L3s dorren genom att vrida nyckeln tva
varv.
25



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.2 Oppning och lasning av dubbel-

dorrar med kantregel

[

26
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ﬂ- T } © — Slagdel

)

Passiv del med kant-
— regel

Oppning av aktiv del:

B L3s upp doérren genom att vrida nyckeln
tva varv.

B Tryck ner dorrtrycket.

B Oppnadorren.

Vid stéangning enligt ovan i omvand ord-

ningsfoljd.

Oppning av passiv del:

B Oppna aktiv del.

B L3s upp den i passiva delen falsplace-
rade kantregeln.

B Oppna den passiva delen:

Vid stéangning enligt ovan i omvand ord-

ningsfoljd.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.3 Oppning och lasning av dérrar med

elektrisk dppnare

Sparrspak

Laskolv

Den stangda dérren frigdrs fér 6ppning
genom en separat monterad brytare.
Den frigjorda dérren kan nu hallas 6ppen
tills brytaren aktiveras.

Dagsinstéllning:

For dagsinstalining kan den elektriska 6pp-
narens laskolv l&sas upp varaktigt.

Om laskolven 6ppnats gar det alltid att

6ppna dorren.

Upplasning

B Las upp laskolven genom att félla spérr-
spaken nedat.

Lasning:

B La&s den elektriska Oppnaren genom att

forskjuta sparrspaken uppat.
Allmén anvisning:

Den elektriska 6ppnaren frigor inte dérren

om denna lasts med nyckel.

27



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.4 Oppning och lasning av dubbeldérrar
med panik- och utrymningsbeslag

4.4.1 Lasning av passiv del via nédutrym-
ningsspanjolett och I&sning av aktiv del via
dorrirycke.

AV

|

} — Aktiv del

b

28

Passiv del med
nddutrymningsspanjolett

Via nédutrymningsbeslaget pa den passiva
delen gar det vid nédutrymning att 6ppna
b&da dérrarna inifran.

Oppning av aktiv del utifran:

B Aktiv del Iases upp genom att nyckeln
vrids tva hela varv.

B DOorrtrycket trycks ner.

B Den rérliga halvan éppnas.

Stangning enligt ovan i omvand ordnings-

féljd.

Oppning av passiv del utifran:

B Aktiv del 6ppnas enligt tidigare
beskrivning.

B Nodutrymningsbeslaget aktiveras
(trycks ner).

B Den passiva delen éppnas.

Stangning enligt ovan i omvand ordnings-

foljd.

Nodutrymning (fran insida):
W Dorrtrycket trycks ner.

B Aktiv del 6ppnas aven vid last dorr.

Oppning av passiv del (fran insida):

B No&dutrymningsbeslaget trycks ner.

B Passiv del och aktiv del 6ppnas aven
vid last dorr.



Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.4.2 Lasning av aktiv del och passiv del via
panikutrymningsbeslag (panikregel)

[
5~
—~—_

=M

N

O w— Y
F

Vid fara (panik och nédutrymning) gar det
att dppna de lasta dorrarna via
panikutrymningsbeslaget.

Oppning av aktiv del utifran:
B Aktiv del Idses upp genom att vrida nyk-
keln tills det tar emot.
B Oppna med dérrtrycket eller
med utrymningsbeslaget.
Stangning enligt ovan i omvand ordnings-
féljd.

Nodutrymningsfunktion inifran

Oppning av slagdel.

B Tryckin utrymningsbeslaget.

B Aktiv del 6ppnas nu dven om ddrren ar
Iast.

Oppning av passiv del:

B Tryck in utrymningsbeslaget.

B Aktiv del och passiv del 8ppnas nu &ven
om dorren ar |ast.
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Skotsel av dérrar och dérrbeslag

4.5 Dorrhéllare Genom dorrhéllaren kan dorren fixeras i

valfri position.

Fixering:
W Aktivera dorrhallaren genom att placera
"pedalen” i fixerat l1age.

fixerat lage Avaktivering:
' B Lossa dorrhdllaren genom att trampa pa

% "pedalen”.
: |
AN it /

4.6 Dorrstangare Dérrstangaren forflyttar automatiskt
tillbaka dorren till stédngt lage. Vissa dorr-
stangare innehaller ett uppstallningslage
som fixerar dorrbladet i helt 6ppet lage

J som t.ex. l&sanordningar for brand-

skyddsdorrar. For att stdngas maste dorren
dras/skjutas i stdngningsriktningen, for att
dérefter stdngas automatiskt.
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Rekommendationer betriaffande skotsel och underhall

5. Rekommendationer
betriffande skotsel och underhall

De enligt vara anvisningar tillverkade

och monterade aluminiumpartierna ar
utrustade med beslag av hdgsta kvalitet,
WICSTAR. Hoég anvéndarkomfort, felfri
funktion, 1&nga serviceintervaller och lang
livslangd. Forutsattning fér beslagens
funktion och stérningsfria, jamna gang ar
ett absolut beaktande av vara foreskrifter
betraffande elementstorlekar och element-
vikter tillika den specifika produktens
skotselinstruktioner. Fér brandskyddande
och rékskyddande ddrrar finns separata
underhallsrekommendationer.

Beslagens funktion och tillstand ska
kontrolleras enligt féljande kriterier:
B Rorelsefunktion

B Beslagens installation och montering
B Slitage av beslagen

B Skador pa beslagen

Rorelsefunktion

Beslagens rorelsefunktion kan kontrolleras
med fonsterhandtaget. Fénsterhandtagets
och fénstrets 6ppningsmoment ar bestamt
och faststéllt enligt europanorm EN 18055.
Oppningsgangen kan férbattras med
fetter/oljor och/eller genom justering av

beslagen.

Justeringsmojligheter har forutsetts for
WICSTAR-beslagen (for detaljer hanvisas
till respektive montageinstruktion).
Felaktig eller ej fackmannamassig justering
av beslagen kan leda till att fdnstren inte

langre fyller sin funktion.

Beslagens fastséattning

Fdnstrets funktion och anvandningssaker-
het &r avhangiga av att beslagen &r ratt
monterade. Position och &tdragning av de
ingdende enskilda skruvarna kontrolleras.
Om skruvar har lossnat eller skruvskallar
gétt av, skall dessa omgéende dras at eller
bytas.

Forslitning av beslagen

Alla sékerhets- och funktionsrelevanta
komponenter pa beslagen ska fettas eller
oljas in enligt vara anvisningar. Genom detta
undviks forslitning av beslagning.

Skador pa beslagen
Skadade beslagsdelar ska bytas ut.

Ur dessa rekommendationer kan det inte
harledas nagra rattsliga ansprak, sddana
ska resas med utgangspunkt fran konkreta
enskilda fall. Vi rekommenderar ett under-
hallsavtal med fonster-/dorr-/fasad-

leverantor.
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Underhallsinstruktioner

T. ex. sido/underkants- ) O
hangt beslag ]

3 -‘

O

A

Dina fonster/fonsterddrrar har utrustats med systembeslag WICSTAR av hogsta kvalitet.

For att felfri beslagsfunktion skall erhallas ska féljande har namnda underhélisarbeten eller kontroller genomféras:

m Alla beslagsdelar ska befrias fran kalk-, cement- och murbrukssténk s& att det inte uppstar funktionsstérningar pa grund
av att beslagen blockeras.

m Alla rérliga delar och tillhérande detaljer ska oljas eller fettas in en gdng om aret. Ny syrafri olja eller syrafritt fett anvandes!

® Genom vridning av stédngningstappen gar det vid behov att forandra anliggningstrycket (+/- 1mm).

m Kontrollera att beslagens fast- och klamskruvar ar ordentligt fixerade.

m Nar fonsterbagen stangs tillse att den latt gér in i karmen. Efterjustera fonsterbagen vid behov.
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Rengoéring och skoétsel

6. Skotsel och rengéring

Regelbunden rengéring och skétsel &r
grundférutsattningen for att livslngd och
funktionsduglighet hos aluminiumprodukter
uppnas. Bade ut- och insida skall rengtras
(vid dorrar och 6ppningsbara fonster skall
aven fals rengdras). Som rengdrings- och
underhéllsmedel ska av WICONA rekom-
menderade artiklar anvandas, t.ex.

Glasrengéringsmedel

WICONA art nr 92-537691
Rengéringsmedel for eloxerade ytor
WICONA art nr 92-222518
Underhallsmedel f6r gummitétningar
WICONA art nr 92-244236
Rengéringsduk for aluminium
WICONA art nr 92-244490
Skyddssprej for beslag

WICONA art nr 5070025

Genom att anvénda rengdringsartiklar som
dessa, sékerstélls att rengéringsmediet

ar avstdmt mot motsvarande material.
Produktkomponenternas korrosionsskydd
far inte angripas av rengdéringsmediet. |
tveksamma fall ska tillverkaren av rengé-
ringsmedlet tillfrdgas om dess lamplighet.
For rengoring av lackerade materialytor

skall rengéringsrekommendationer for den

specifika fargen foljas (tillhandahalls av
fargleverrantér genom fonster-/dorr-/fasad-
leverantdren.

Foljande checklistor for underhall &r tankta
som riktlinjer fér byggnadens anvéndare,
férvaltare eller 4gare. Genom dessa listor
kan framtagning av underhallsplan under-
lattas. Malet ar att sakerstalla materialens
funktion och kvalitet genom regelbundet
underhall.

6.1 Reparation

Alla komponenter maste kontrolleras regel-
bundet s3 att de inte ar skadade eller de-
formerade. Detta géller ven anslutnings-
fogar till byggnaden och specialkompo-
nenter (t.ex. solskydd). Sékerhetsrelevanta
komponenter skall noggrant kontrolleras.
Sé&kerhetsrelevanta beslagsdelar ska regel-
bundet kontrolleras sa att de sitter ordent-
ligt fast och inte &r férslitna. Féastskruvar
ska efterdras eller bytas ut efter behov.
Rorliga delar maste smorjas med lampliga
medel (t. ex. WICONA art. nr. 5070025).
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Skotsel och rengéring

Vi rekommenderar féljande:

Sidkerhetsinspektion Allméan inspektion

Kontorsbyggnader Var sjatte manad Var tolfte manad

For enskilda komponenter i
aluminiumfasaden:

Tidsrymd

Verksamhet

Eloxerad profil

Var sjatte manad
Var tolfte manad

Rengdring med tygduk
Grundrengéring

Glasytor

Var sjatte manad

Vatrengoring

Silikonfogar

Var sjatte manad

Kontroll om det finns sprickor i
fogarna — eventuell atgérd
Rengéring av silikonfogar
(ph-neutralt vatten)

Silikontatningar

Var sjatte manad

Rengéring och kontroll
om sprickor finns —
eventuell atgard

Beslag

Var sjatte manad

Justering av beslag
Infettning av beslag
Kontroll av bibehéllen rorlighet
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Radgivning och reparation

7. Radgivning och reparation

Endast fackman bor &ga tilltrade till
fasadernas underhallsomrade.

Alla underhallsverktyg skall sakras for
nedfall.

Vid underhallsarbeten pa fasaden maste
hénsyn tas till fysikaliska egenskaper som
materialkompatibilitet mellan glas,
tatningar, silikon och fasadprofiler.

Underhallspersonal som ror sig pa glas
eller silikonfogar méaste ha skor med rena

gummisulor.

Om det skulle férekomma smuts som
trots ndmnda metoder bara kan avlagsnas
delvis eller inte alls maste leverantéren av

fasaden konsulteras.

Det ar av yttersta vikt att reparationer och
ombyggnader genomfoérs av det fore-

tag som levererat fasaden, detta for att
bibehalla komponenternas garantier.

For aktuella arbeten — sérskilt fér beslagen -
ska specialiserade foretag anlitas. Det
rekommenderas att underhallet anfortros
det féretag som levererat och monterat
konstruktionen. Féretaget férfogar éver
detaljerade konstruktionsunderlag fran
byggprojektet och har i regel nédvandigt

material pa lager.
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WICSLIDE 160

Allméant

Granska forst métten for levererad karm (se bestalinings-
erkannande eller foliesedel). Kontrollera att métten
Overensstdmmer med vaggoppning.

Férutom de anvisningar for montering som redovisas

i detta underlag hénvisas till féliande allménna foreskrifter och
svenska standarder fér kompletterande information:
AMA Hus 11 kapitel NCS

AMA Hus kapitel KHD

Svensk Standard SS81 73 32, ddrrar och fonster-
karminféstning-klassindelning och val av don.

Svensk Standard SS 81 81 43 Placering av fasthal,
Svensk Standard SS 81 70 52 Grundldggande matt.

Forseglade rutor, klossning

Klossar skall placeras 50-100 mm fran hom. \
Klossar skall vara tillverkade av homogent och form-
besténdigt material. Klossar av last skall ha en hardhet
pa 70-90 Shore A.

Bredden pa klossarna ska vara minst 2 mm storre an
rutans eller enhetens tjocklek.

Ur AMA Hus:

Transport, lagring och hantering

Glasade fonster, fonsterdorrar eller vaggpartier av glas
skall tranporteras och lagras i samma lage som de skall
monteras, dvs. med understycket nedat. Alternativt far
transport och lagring ske i annat lage om sakvarorna
forses med transportsékringar insatta mellan karm och
béage.

Lagring skall ske pa plan, torr, vél ventilerad och
nederbdrdsskyddad uppstéliningsplats.

Beslag som levereras separat skall férvaras inomhus.
Fonster, fonsterdorrar, dorrar fér inte under nagon del
av byggtiden utséttas for fuktbelastning som verskrider
den normala fuktbelastningen under brukstiden.

Tillverkarens anvisning for transport, lagring och
montering skall foljas.

Inféstning

Till montage rekommenderas justerbara karmhylsor som
uppfyller kraven enligt Svensk Standard SS 81 73 32
eller WICONA vridankare 4080006.

Avstand
For aluminium max avstand mellan infastningar
800 mm.

Diktning

Diktning av karmar i yttervaggar skall pé insidan utféras
med utrymme f6r &ngsparr och pa utsidan med en 10
mm djup luftspalt mot list eller annan regntatning. Spalt
avsedd for luftning och dranering far inte fyllas med
diktningsmaterial.



WICSLIDE 160

1. Vid montering av vik och skjutpartier &r det av
yttersta vikt att partiet &r 100% i lod och vag.
Kontrollera dérfér med ett langt vattenpass att
underlaget for partiet &r helt i vdg och stabilt.
Observera: Matning med vattenpass ska ske [6pande under
hela monteringsprocessen.

Viktigt! Partierna ar €] barande, extern vikt far darfor ej
belasta konstruktionen.

Montera karmen i vaggoppningen och fixera den
tillfalligt genom att justera ut en karmhylsa i varje hém.

2. Justera med de fyra karmhylsorna sé att sido-
styckena & i lod (i bada planen) och understycket ar
100% i v&g.* Anvand ej karmhylsa som kloss for
justering av understycke géllande karm dér dranering
sker genom halrum i de flesta skjut- och vikpartier.
Kontrollera att diagonalméatten avviker max 2 mm.

3. Borra och montera skruv + plugg i karmens
karmhylsor.

5. Injusterad karm fixeras:
Montera skruvar och dra &t ordentligt.
Téck karmens montagehal.

4. Stalli skjutfonsterbagen, kontrollera att den Iper
latt.
Montera t&ckbrickor och plastlock till beslaget.

6. Tata montaget mot vagg och golv:

Dreva mot vagg med obrannbart material (exempelvis
stenull).

Om inte omfattningsplat (regntétning) ska monteras,
tatas spalten mellan karm och végg med mjukfog. For
skjutfonster i yttervagg skall utsida karm samt insida
karm tatas med vaderbestandig mjukfog. Alternativt
med WICONA art.nr. 5070072 diffusionsdppen mot
utsida.

= Max 800 i Max 800

Max 800

Max 800

A\




WICSLIDE 65FS

Allmant

Granska forst méatten for levererad karm (se bestalinings-
erkdnnande eller foliesedel). Kontrollera att métten 6verens-
stdmmer med vaggoppning.

Férutom de anvisningar fér montering som redovisas

i detta underlag hanvisas till féljande allménna féreskrifter och
svenska standarder for kompletterande information:

AMA Hus 11 kapitel NCS

AMA Hus kapitel KHD

Svensk Standard SS 81 73 32, dérrar och fonster-
karminfastning- klassindelning och val av don.

Svensk Standard SS 81 81 43 - Placering av fasthal.
Svensk Standard SS 81 70 52 - Grundlaggande matt.

Férseglade rutor, klassning

Klossar skall placeras 50-1oomm frén hom.

Klossar skall vara tillverkade av homogent och formbestandigt
material. Klossar av plast skall ha en hardhet 70-90 Shore A.
Bredden pa klossar skall vara minst 2 mm storre &n rutans
eller enhetens tjocklek.

Ur AMA Hus:

Transport, lagring och hantering

Glasade fonster, fonsterdorrar, vaggpartier av glas, skall
transporteras och lagras i samma ldge som de skall
monteras, dvs. med understycket nedéat. Alternativt far
transport och lagring ske i annat ldge om sakvarorna férses
med transportsékringar insatta mellan karm och bége.

Lagring skall ska pa plan, torr, vél ventilerad och nederbérds-
skyddad uppstaliningsplats.

Beslag som levereras separat skall férvaras inomhus.
Fonster, fonsterddrrar, dorrar far inte under nagon del av
byggtiden utséttas for fuktbelastning som 6verskrider den
normala fuktbelastningen under brukstiden.

Tillverkarens anvisningar fér transport, lagring och montering
skall foljas.

Inféstning
Till montage rekommenderas justerbara karmhylsor som
uppfyller kraven enligt Svensk Standard SS 81 73 32 eller

P

WICONA vridankare 4080006.

Avstand
For aluminium max avstand mellan inféstningar 800 mm.

Diktning

Diktning av karmar i yttervaggar skall pa insidan utféras med
utrymme fér angspérr och pa utsidan med en10 mm djup
luftspalt mot list eller annan regntatning. Spalt avsedd for
luftning och drénering fér inte fyllas med diktningsmaterial.




WICSLIDE 65FS

Bérkloss ligger i omradet dar [6pvagnen (hjulen) &r. Distanskloss
mellan glas och hérn i bagens fals. | Gvrigt kan klossningsschema

fér WICLINE 65 anvéndas.
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WICSLIDE 65FS

1. Vid montering av vik- och skjutpartier & det av
yttersta vikt att partiet &r 100% i lod och vag. Kontrollera
darfor med ett langt vattenpass att underlaget for partiet
&r helt i vag och stabilt.

Observera: Matning med vattenpass ska ske [6pande
under hela monteringsprocessen.

Viktigt! Partierna &r ej barande, extern vikt far darfor ej
belasta konstruktionen

Montera karmen i vaggdppningen och fixera den
tillfalligt genom att justera ut en karmhylsa i varje hérn.

2. Justera med de fyra karmhylsorna sé att sido-
styckena &r i lod (i bada planen) och understycket &r
100% ivég. Anvand vridankare i topp av karm for att
undvika att egenlast fran byggnaden fors ned i karmen.
Kontrollera att diagonalmétten avviker max 2 mm.

3. Borra och montera skruv + plugg i karmens
karmhylsor.

4. Injusterad karm fixeras:
Montera skruvar och dra at ordentligt.
Téck karmens montagehal.

5. Stallin skjutfonsterbagen, kontrollera att den Iéper
|att.
Montera tackbrickor och plastlocktill beslaget.

6. Tata montaget mot vagg och golv:

Dreva mot vagg med obrénnbart material (exempelvis
stenull).

Om inte omfattningsplét (regntéatning) ska monteras,
tata spalten mellan karm och vagg med mjukfog. Fér
skjutfonster i ynervéggbskall utsida karm samt insida
karm tatas med vaderbesténdig mjukfog. Alternativt
mecé WICONA art.nr. 5070072 diffusionséppen mot
utsida.

OBS! Anvand WICONA art.nr. 5070070 under partiet
om detta star direkt pa betongplatta.

= Max 800

Max 800

Max 800

Max 800
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WICSLIDE 65FS

Justering av springa mellan dorrbladen. Justera
dessa for ratt matt.

Nar karmens bottenstycke ar i vag, i lod och dess diagonalmétt &r rétt kan dorrbladen hangas dit. Respektive drrblad ska vara
justerat i hojdled pa fabriken, vilket gor att dorrbladen livar i vikt Iage. Avstandet mellan dessa justeras vid behov.

Information om vilken typ av kombination som ska monteras fas via t.ex. EV 13.a.
Det finns 118 kombinationer av denna vikdarr.
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Rengoring av fonster och glasfasader

Trots att planglas och glasfasader i hogre grad ar "sjalvtvattande” an de flesta andra
byggnadsmaterial, kan en viss nedsmutsning inte undvikas. For att bibehalla sitt
attraktiva utseende masta alla glasytor rengéras fran tid till annan. Hur ofta och i
vilken omfattning, avgors av lage och nedsmutsningsgrad.

Planglas ar kansligt for alkalier, som angriper och etsar ytan. Av denna anledning far
glasytor inte utséattas for stéank av kalk, cement, betong eller utlakningsprodukter fran
dessa material, och som kan tankas folja med det regnvatten som rinner éver
fasaden vid slagregn. Om glas, trots alla forsiktighetsatgarder, skulle komma i
kontakt med nagon av de uppraknade produkterna, far dessa inte tillatas att torka in
pa glasytan, utan skall genast avlagsnas med rikligt med vatten. Vid avtorkning med
svamp tillses att glasytorna inte repas genom kvarvarande sandkorn.

Tvattning av glasfasader sker aldrig i starkt solljus. Arbetet paborjas hogst upp pa
fasaden, och fortskrider nedat mot de lagre vaningsplanen.

Normalsmutsade glas

Normalt smutsade glas rengdres med vatten, svamp och gummiraka eller
samskskinn. | tvattvattnet tillsattes nagot neutralt till svagt alkaliskt tvattmedel
(diskmedel).

Hard smutsade glas

Hart smutsat glas uppkommer nar man av olika skal inte tvattar fonster eller
glasfasader pa ett till tva ar efter byggnadsperiodens slut. | sadana fall skall
glasytorna forst tvattas som normalsmutsat glas, varefter de smutsrester som inte gar
att fa bort behandlas pa ett speciellt satt:

Farg och asfaltsténk liksom feta och oljiga smutsrester samt klisterrester efter
etiketter och dekaler avlagsnas med nagot organiskt I6sningsmedel, som industrisprit
(typ, T-réd), Mineralterpentin, Ren bensin, Trikloretylen eller cellofértunning. Inget av
dessa organiska lésningsmedel far komma i kontakt med fogmaterialen i falsarna.
Intorkade rester av rost eller andra metalloxider kan vara mycket svara att avlagsna.
| sddana fall kravs ofta att glasytan poleras med en pasta av ceriumoxid och vatten.
Man anvander rena trasor, och polerar med ceriumoxidpasta i latta cirkelformade
rorelser. Om man anvander for hogt tryck, riskerar man att repa glasytan. Efterat
avlagsnas polermedelresterna med vatten varefter man torkar torrt. Metoden ar
effektiv, men kan vara tidskravande om glasytan haft tillfalle att reagera under lang
tid.




Reflekterande glas bor generellt hallas under strang uppsikt, och inte tillatas pa
byggplatsen forran alla betong- och putsningsarbeten redan har avslutats. En
anledning till detta &r att ytskador framtrader mycket starkare pa reflekterande
glasytor &n pa vanligt floatglas.

Olampliga rengdringsmetoder

Planglas far aldrig rengéras med grovrengoringsmedel av typ skurpulver, som
innehaller grova slipmedel eller starka alkalier. Inte heller far planglas komma i
kontakt med rengéringsmedel som innehaller fluorféreningar. Det ar heller inte
lampligt att anvanda rakblad for fargborttagning pa fonsterglas, da ytan som regel
alltid blir mer eller mindre kraftigt repad. Om en repa ar ett faktum sa finns det nagra
mojligheter att forbattra repans utseende, dock enbart for enstaka och mycket fina
repor. En forsiktig anvandning av ceriumoxid + vatten ger en marginell férbattring.
Vara prov visar dock att risken ar stor att man far manga sma repor pa kopet.
Detsamma géller polering med Pimpstenspulver.
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